Functionare, reparatii, piese G

GRACO

Dispozitiv airless de trasare a liniilor
i m 3A4596H
LineLazer 3400 RO

Pentru aplicarea de materiale pentru trasarea liniilor. Numai pentru uz profesional.
A se folosi numai la exterior. Nu este aprobat pentru utilizare in locatii periculoase
sau cu atmosfera exploziva.

Modele: 25M224, 25P341 (numai modelul pentru piata chineza)
Presiune maximd de lucru 3300 psi (22,8 MPa, 228 bari)

@ Instructiuni importante pentru siguranta dumneavoastra

Cititi toate avertismentele si instructiunile din acest manual, din manualele asociate
si de pe echipament. Familiarizati-va cu elementele de comanda si cu utilizarea
corespunzdtoare a echipamentului. Pastrati aceste instructiuni.

Manuale omoloage:
311254 Pistol
309250 Pompa

1i30298a
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Avertizari

Avertizari

Urmatoarele avertizdri se refera la instalarea, utilizarea, impamantarea, intretinerea si repararea acestui echipament. Simbolul cu semn
de exclamare indica o avertizare generald, iar simbolurile de pericol se refera la riscuri specifice anumitor proceduri. Cand apar aceste
simboluri in cuprinsul acestui manual sau pe etichetele cu avertizari, consultati din nou aceste Avertizari. Simbolurile de pericol specifice
fiecarui produs si avertizarile care nu sunt prezente in aceastd sectiune pot aparea in intreg cuprinsul manualului, acolo unde se impune

PERICOL DE INJECTARE A PIELII

Pulverizarile la presiune ridicatd pot injecta toxine in corp si pot provoca vatdmari corporale grave. In caz de injectare,

apelati imediat la tratament chirurgical.

» Nuindreptati niciodata pistolul spre o persoanad sau spre un animal si nu pulverizati spre acestea.

« Feritimainile si alte parti ale corpului de jetul pulverizat. De exemplu, nuincercati sd opriti o scurgere apdruta cu vreo
parte a corpului.

« Folositi intotdeauna aparatoarea pentru duza de pulverizare. Nu pulverizati fara ca aparatoarea pentru duza de
pulverizare sa fie montata.

 Utilizati duze de pulverizare Graco.

« Curéatati si schimbati cu atentie duzele de pulverizare. Dacéd duza de pulverizare se infunda in timpul pulverizarii,
urmati Procedura de depresurizare pentru oprirea unitatii si eliminarea presiunii captive inainte de a scoate duza
pentru curatare.

» Echipamentul pastreaza presiunea dupd oprire. Nu ldsati unitatea sub tensiune sau sub presiune atunci cand nu este
supravegheatd. Respectati Procedura de depresurizare cand echipamentul nu este supravegheat sau nu este

@. utilizat si inainte de efectuarea lucrarilor de service, de curdtare sau cand demontati piese.
iy « Verificati daca furtunurile si piesele prezintd semne de deteriorare. Inlocuiti orice furtunuri sau piese deteriorate.

X @ B> P>

o Acest sistem este capabil s produca 3300 psi. Folositi piese sau accesorii de schimb Graco care sa fie omologate
pentru minim 3300 psi.

« Puneti intotdeauna siguranta declansatorului atunci cand nu pulverizati. Verificati dacd siguranta declansatorului
functioneaza corect.

« Verificati ca toate racordurile sa fie bine fixate inainte de a pune in functiune pulverizatorul.

o Trebuie sa stiti cum sd opriti unitatea si cum sa depresurizati rapid. Trebuie sa cunoasteti comenzile foarte bine.

PERICOL DE INCENDIU SI DE EXPLOZIE

Vaporii inflamabili, ca de exemplu cei de solventi si de vopsea, aflati in zona de lucru se pot aprinde sau pot exploda.

Circulatia vopselei sau a solventului prin echipament poate conduce la aparitia unor scantei statice. Pentru a preveni

incendiile si exploziile:

« Folositi echipamentul numai in zone bine ventilate.

= « Nuumpleti rezervorul de combustibil cand motorul este in functiune sau fierbinte; opriti motorul si asteptati sa se
raceasca. Combustibilul este inflamabil si se poate aprinde sau exploda daca este varsat pe o suprafatd fierbinte.

« Eliminati toate sursele de incendiu; cum ar fi ldmpile indicatoare, tigarile, lampile electrice portabile si tesaturile din
material plastic (cu potential de descarcari electrostatice).

» Toate echipamentele din zona de lucru trebuie impamantate. Consultati instructiunile de impamantare.
Nu pulverizati si nu spalati niciodata solventul la presiune ridicata.

R

$4 4

Indepartati deseurile din zona de lucru, inclusiv solventii, carpele si benzina.
Nu conectati sau deconectati stecare si nu stingeti sau aprindeti becuri in medii cu vapori inflamabili.

« Folositi numai furtunuri impamantate.

« Mentineti pistolul ferm pe partea laterald a benei impamantate cand declansati in bena. Folositi numai captuseli
antistatice sau conductoare pentru bena.

» Opritifunctionareaimediat dacd apar scantei sau daca simtiti un soc. Nu utilizati echipamentul pana nu identificati
si corectati problema.

« Pastrati in zona de lucru un extinctor in stare de functionare.
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Avertizari

PERICOL LA UTILIZAREA INCORECTA A ECHIPAMENTULUI
Utilizarea incorecta poate provoca decesul sau vatamarea grava.

» Nu folositi unitatea daca sunteti obosit(d) sau dacd vd aflati sub influenta medicamentelor sau a alcoolului.

» Nudepasitilimita maxima a presiunii de lucru sau temperatura nominald a componentei cu cea mai mica valoare din
sistem. Consultati sectiunea Date tehnice din manualele tuturor echipamentelor.

« Utilizati lichide si solventi compatibile cu partile umede ale echipamentelor. Consultati sectiunea Date tehnice din
manualele tuturor echipamentelor. Cititi avertismentele producatorului lichidului si solventului. Pentru informatii
complete despre materiale, solicitati fisa cu date de securitate (FDS) de la distribuitor sau vanzétor.

* Nu plecati din zona de lucru cand echipamentul este alimentat sau presurizat.
« Opriti toate echipamentele si urmati Procedura de depresurizare cand echipamentul nu este folosit.

« Verificati echipamentul zilnic. Reparati sau inlocuiti imediat piesele uzate sau deteriorate doar cu piese de schimb
originale, de la producator.

« Nu modificati echipamentul. Modificérile pot anula aprobarile organismelor de reglementare si pot crea pericole
pentru siguranta.

« Asigurati-va ca toate echipamentele au capacitdtile nominale necesare si ca sunt aprobate pentru mediul in care
le utilizati.

« Utilizati echipamentul numai pentru scopul sau vizat. Contactati distribuitorul pentru informatii.

« Intindeti furtunurile si cablurile in afara zonelor de trafic, cu margini ascutite, piese in miscare sau suprafete fierbinti.

« Nu rdsuciti si nu indoiti excesiv furtunurile, nu folositi furtunurile pentru a trage echipamentul.

» Nu permiteti accesul copiilor si animalelor in zona de lucru.

» Respectati toate reglementarile de siguranta in vigoare.

>

PERICOL CAUZAT DE COMPONENTELE DIN ALUMINIU PRESURIZATE

Folosirea lichidelor incompatibile cu aluminiul in echipamente presurizate poate provoca reactii chimice severe si
deteriorarea echipamentului. Nerespectarea acestei avertizari poate conduce la deces, vatamari grave sau deteriorarea
bunurilor.

« Nufolositi 1,1,1-tricloroetan, clorura de metilen sau alti solventi pe baza de hidrocarburi hidrogenate, nici solutii care
contin astfel de solventi.
 Nu utilizati indlbitor pe baza de clor.

« Multe alte lichide pot contine substante care reactioneaza cu aluminiul. Contactati furnizorul de materiale de lucru
pentru informatii despre compatibilitate.

>

MPa/bar/PSI

PERICOL CAUZAT DE PIESELE IN MISCARE

Piesele in miscare pot ciupi, taia sau amputa degete sau alte parti ale corpului.
« Pastrati distanta fata de piesele aflate in miscare.

« Nu utilizati echipamentul fara aparatorile de protectie sau capace.

- Echipamentul aflat sub presiune poate porni brusc. Inainte de verificare, mutare sau realizarea activitatilor de service,
urmati Procedura de depresurizare si deconectati toate sursele de alimentare.

B>

PERICOL CAUZAT DE MONOXIDUL DE CARBON

Gazele de esapament contin monoxid de carbon toxic, care este incolor siinodor.Inhalarea monoxidului de carbon poate
provoca decesul.

« Nu folositi utilajul in spatii inchise.

B>

PERICOL CAUZAT DE LICHIDE SAU VAPORI TOXICI

Lichidele sau vaporii toxici pot provoca vatamari grave sau decesul daca intra in contact cu ochii sau cu pielea ori daca
sunt respirate sau inghitite.

« (Cititi fisele cu date de securitate (FDS) pentru a afla ce pericole prezinta lichidele folosite.
« Depozitati lichidele periculoase in recipiente corespunzatoare si eliminati-le conform normativelor in vigoare.
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Avertizari

PERICOL DE ARSURA
A Suprafetele echipamentelor si lichidul incalzit pot deveni foarte fierbinti in timpul functiondrii. Pentru a evita arsurile
severe:

« Nu atingeti lichidele sau echipamentele fierbinti.

ECHIPAMENT DE PROTECTIE PERSONALA

Purtati echipamente de protectie corespunzétoare cand va aflati in zona de lucru pentru a preveni ranirea grava, inclusiv
rdnirea la nivelul ochilor, pierderea auzului, inhalarea de aburi toxici si arsurile. Acest echipament include, insd nu este
limitat la:

o Echipamente de protectie pentru ochi si pentru auz.
o Aparate de respiratie, imbracaminte de protectie si manusi, dupd recomandarile producatorului substantelor de
lucru si solventilor.
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Selectarea duzei

Selectarea duzei
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Identificarea componentelor

Identificarea componentelor
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AMORSARE

Comutator de pornire/oprire

Controlul presiunii

Parghie declansare pulverizator

Filtru

Manometru

Supapa de amorsare

Pompa

Siguranta declansatorului

V| 0| N h|W|IN|=—=

Soc

10 | Comutatorul de pornire/oprire a motorului
11 | Clapetd acceleratie

12 | Furtun de scurgere

13 | Conducta de aspiratie

14 | Frana de parcare

15 | Maner reglabil

16 | Deblocare/blocare roatd fata

17 | Suport bena reglabil

18 | ID serial
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Procedura de impdmdntare (Doar pentru materiale inflamabile)

Procedura de
impamantare
(Doar pentru materiale
inflamabile)

HANDAY

Acest echipament trebuie impamantat pentru a reduce riscul
de aparitie a scanteilor statice. Generarea de scantei statice
poate cauzaaprinderea sau explozia vaporilor.iImp&mantarea
asigura un fir de descarcare pentru curentul electric.

1. Pozitionati dispozitivul de trasare astfel incat pneurile
sa nu se afle pe sol.

2. Dispozitivul de trasare este expediat cu o clema de
impdmantare. Clema de impamantare trebuie atasata
la obiectul impamantat (de ex. un stalp metalic).

ti30065a

Bene

Solventi si lichide pe baza de ulei: respectati codul local.
Utilizati doar bene metalice bune conducatoare, plasate pe
o suprafata impamantatd, precum betonul.

Nu plasati bena pe o suprafata neconductoare, precum
hartia sau cartonul, care intrerupe continuitatea impamantarii.

impamantati intotdeauna benele metalice: conectati un
cablu de impamantare la bena. Prindeti un capat de bena,
iar celalalt capét de o impamantare functionald, cum ar fi

o conductd de apa.

Pentru a mentine continuitatea impamantarii cand curatati
sau depresurizati pulverizatorul: tineti o piesd metalica

a pistolului de pulverizare in contact ferm cu latura unui
recipient metalic impamantat, apoi declansati pistolul.

3A4596H Functionare, reparatii, piese



Procedura de depresurizare

Procedura de depresurizare

Urmati procedura de depresurizare de fiecare data 3. Setati presiunea la valoarea cea mai redusa.
cand vedeti acest simbol. Declansati pistolul pentru a elibera presiunea.
MPa/ bar/ PSI

E -

Acest echipament ramane sub presiune pana cand presiunea
este eliberata manual. Pentru a ajuta la prevenirea ranirii grave
din cauzalichidului sub presiune, precuminjectarea pielii, din 4.  Cuplati siguranta declansatorului. inchideti supapa de
cauza stropilor de lichid si a pieselor in miscare, respectati amorsare.

Procedura de depresurizare cand incetati pulverizarea si
inainte de curatarea, verificarea sau de efectuarea de lucrdri
de service la echipament.

ti30106a

1. Efectuati Procedura de impamantare daca utilizati
materiale inflamabile.

2. Treceti comutatorul pompei in pozitia OPRIT.
Treceti motorul in pozitia OPRIT.

T ) 1130107a
5. Daca suspectati ca furtunul sau duza de pulverizare este
\ 5
0“ infundat(a) sau ca presiunea nu a fost eliberata complet:
| a.  Slabiti FOARTE INCET piulita de fixare a protectiei
T duzei sau cuplajul capatului furtunului pentru a
“‘ realiza treptat depresurizarea.
—_——————————— - b.  Slabiti complet piulita sau cuplajul.
ti. a

¢.  Eliberati blocajul din duza sau din furtun.
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Procedura de depresurizare

ZILNIC: Verificati nivelul uleiului de motor si completati daca
este necesar.

ZILNIC: Verificati dacd furtunul este uzat sau deteriorat.
ZILNIC: Verificati functionarea corectd a sigurantei pistolului.
ZILNIC: Verificati functionarea corecta a valvei de scurgere.
ZILNIC: Verificati si umpleti rezervorul de combustibil.

ZILNIC: Verificati nivelul lichidului de etansare a gurii de
alimentare in piulita de ermetizare a pompei cu piston.
Umpleti piulita, daca este necesar. Pastrati TSL in piulita
pentru a preveni acumularea lichidului pe tija pistonului
si uzura prematurd a garniturilor si corodarea pompei.
DUPA PRIMELE 20 DE ORE DE FUNCTIONARE:

Evacuati uleiul de motor si reumpleti cu ulei proaspat. Consultati
manualul de utilizare a motoarelor Honda pentru a stabili gradul
corect de vascozitate a uleiului.

SAPTAMANAL: Demontati capacul filtrului de aer si curatati
elementul. Inlocuiti elementul, daca este cazul. Daca lucrati
intr-un mediu plin de praf, verificati zilnic filtrul si inlocuiti,
daca este necesare.

Puteti achizitiona elementi de rezerva de la reprezentantul
local HONDA.

DUPA FIECARE 100 DE ORE DE FUNCTIONARE:

Schimbati uleiul de motor. Consultati manualul de utilizare a
motoarelor Honda pentru a stabili gradul corect de vascozitate
a uleiului.

BUJIE: Utilizati doar bujii BPR6ES (NGK) sau W20EPR-U
(NIPPONDENSO). Distanta capului bujiei trebuie sa fie

cuprinsa intre 0,028 si 0,031 in. (0,7 si 0,8 mm). Folositi

cheia pentru buijii cand instalati si demontati buijii.

10

Geometria rotii fata:

?
Aliniati roata frontala in felul urmator:

1. Slabiti surubul capacului (114).

114

2. Orientati roata din fata spre stanga sau spre dreapta, dupa
cum este necesar, pentru a-i indrepta aliniamentul.

3. Strangeti surubul capacului (114). Impingeti echipamentul
de trasare si lasati-| sa se invarteasca, luandu-va mainile de
pe el. Observatie: Daca echipamentul de trasare se invarteste
drept sau vireaza la stanga sau la dreapta. Repetati pasii 1
si 2 pand cand striperul se invarteste drept.
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Functionarea

Instalarea

/N A\

Echipamentul trebuie impamantat pentru a reduce riscul de
aparitie a scanteilor statice. Generarea de scantei statice poate
cauza aprinderea sau explozia vaporilor.impamantarea asigura
un fir de descarcare pentru curentul electric.

1.

Impamantati echipamentul de trasare folosind clema de
pamantare.

ti30065a

ti30066a
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Functionarea

Verificati nivelul de ulei din motor. Consultati manualul
motorului Honda.

i27610a

Umpleti rezervorul de combustibil. Consultati manualul
motorului Honda. Verificati ca pneurile sa aiba presiunea
de umflare recomandata.

11



Functionarea

Pornirea 4. Rotiti butonul de control al presiunii spre stanga, la cea

mai scazuta presiune.

1. Realizati Procedura de depresurizare. Consultati Procedura
de impamantare (Doar pentru materiale inflamabile),
pagina 8.

>
ol

1i6256b

2. Plasati setul tubului de aspiratie in recipientul metalic
fmpamantat umplut partial cu lichid de spalare. Atasati
sarma de impdmantare la recipient si la impamantare.
Folositi apd pentru a clati vopseaua pe baza de apa si
alcool mineral pentru a clati vopseaua pe baza de ulei
si uleiul utilizat pentru depozitare.

5. Rotiti comutatorul pompei in pozitia OPRIT.

1i5696b

6.  Porniti motorul.

a. Treceti supapa de combustibil in pozitie deschisa.

ti27613a

3. Inchideti supapa de amorsare.

ti27616b

b.

ti6254b
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¢ Setatiacceleratia in pozitia rapid.

ti5250a

el -

d. Rotiti comutatorul motorului in pozitia PORNIT.

ti27619a

e.

1i27620b

f.  Dupa pornirea motorului, treceti socul in pozitia

deschis.

ti27766b

g.

ti5250b
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Functionarea

Nu actionati pompa fara debit de lichid. Se poate produce
deteriorarea garniturilor.

7. Treceti comutatorul pompei la PORNIT. Mariti presiunea

pana la pornirea pompei. Lasati lichidul sa circule timp
de 15 secunde.

1y,
N © U,
N e
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1i30076a

8. Reduceti presiunea si inchideti supapa de amorsare.

Decuplati siguranta declansatorului pistolului.

ti30077a

Tineti pistolul pe bena de spdlare metalicd impdamantata.
Declansati pistolul si sporiti incet presiunea lichidului pana
cand pompa functioneaza corect.

1i30079a
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Functionarea

N\ £\ | A

Pulverizarile la presiune ridicata pot injecta toxine in corp si
pot provoca vatamari corporale grave. Nu incercati sa opriti
scurgerile cu mana sau cu o carpa.

Ansamblu duza si protectie Rac

I\ /4

10. Verificati fitingurile pentru a depista eventualele scurgeri.
Nu incercati sa opriti scurgerile cu mana sau cu o carpa!
Dacd exista scurgeri, OPRITl imediat echipamentul de trasare.
Efectuati Procedura de impamantare
(Doar pentru materiale inflamabile), pagina 8. Strangeti
fitingurile care prezinta scurgeri. Repetati Pornirea, pasii 1
- 7. Daca nu exista scurgeri, continuati declansarea
pistolului pana la curatarea completa a sistemului.
Continuati cu pasul 8.

11. Amplasati tubul de aspiratie in bena cu vopsea.

ti27613a

12. Declansati din nou pistolul in bena cu lichid de clatire, pana
la aparitia vopselei. Montati duza Rac si protectia Rac.

Pentru a evita ranirea grava prin injectarea pielii, nu puneti
mana in fata duzei pulverizatorului cdnd montati sau

ti27774a

14

demontati duza pulverizatorului si protectia duzei.

Pentru a preveni scurgerile pe la duza de pulverizare, asigurati-va
ca duza si apdratoarea acesteia sunt montate corect.

1. Efectuati Procedura de depresurizare, pagina 8.

2. Cuplatisiguranta declansatorului. Introduceti scaunul
si garnitura duzei Rac. Introduceti duza Rac.

ti27775a

3. Insurubati ansamblul in pistol. Strangeti manual.

ti27776a
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Pozitionarea pistolului

Instalarea pistolului

1.

Introduceti pistolul in suport cu protectia furtunului
apasata in consola ansamblului suportului. Strangeti
pistolul in clema.

1i30093a

Pozitionarea pistolului

2.

Pozitionati pistolul in sus/jos si spre inainte/inapoi.

1i30300a
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3.

Pozitionarea pistolului

Pozitionati pistolul la stanga/dreapta.

ti30301a

a. Pozitie la dreapta a pistolului: Plasati pistolul
si componentele aferente in partea dreapta.

1i30302a

15




Pozitionarea pistolului

b. Pozitie la stanga a pistolului: Plasati pistolul 5. Pentru Pozitia pulverizare in arc, plasati pistolul in partea
si hardware-ul aferent pe partea stanga. din spate a echipamentului de trasare. Pozitia spate
imbunatateste calitatea arcului.

1i30099a

1i30303a

OBSERVATIE: Verificati dacd pistolul poate fi declansat in
continuare si dacd parghia declansatorului poate fi cuplatd
dupad instalare. Efectuati reglaje daca este necesar.

ti;’()()981
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Latimea dungii de vopsea

1. Ajustati pistolul in sus sau in jos pentru a schimba latimea
dungii de vopsea. Daca nu se poate obtine latimea doritd,
schimbati duza.

Latimea dungii de vopsea

Deblocarea duzelor infundate

AN

1303052« O 15

Test pulverizare dunga

1. Decuplati siguranta parghiei.

ti30078a

2. Declansati pistolul si pulverizati modelul de test. Reglati
presiunea incet pentru a elimina marginile dure. Utilizati o
dimensiune mai mica pentru duza daca ajustarea presiunii
nu poate elimina marginile dure.

ti30103a
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1. Eliberati parghia de declansare. Cuplati siguranta parghiei de
declansare a pistolului. Rotiti duza Rac. Decuplati siguranta
parghiei pistolului si declansati pistolul pentru a elimina
blocajul.

1i30306a

2. Cuplati siguranta parghiei pistolului, rotiti duza Rac in pozitia
initiala, decuplati siguranta parghiei declansatorului pistolului
si continuati sa pulverizati.

17



Curdtarea

Curatarea

4.  Curatati filtrul pistolului, protectia Rac si duza Rac cu lichid
de spalare. Consultati Recomandari pentru clatire,
H ﬂ \ﬁ-ﬁ pagina 21.
1. Realizati Procedura de depresurizare. ! g
Consultati Procedura de depresurizare, pagina 8.
2. Demontati protectia Rac si duza Rac.
1i30488a
5. Indepartati tubul de aspiratie din vopsea si amplasati-|
in lichidul de spalare. Folositi apa sau lubrifiant pentru
pompa pentru vopsele pe bazd de apa si benzind grea
pentru vopsele pe baza de ulei.
1i30308a
3.

Curatati filtrul.

Desurubati capacul, scoateti filtrul. Asamblati fara filtru.

-~

%

1i30309a

ti30112a

6. PORNITI motorul. Deplasati comutatorul pompei in pozitia

PORNIT.

18
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ti27619a
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7. Inchideti supapa de amorsare.

8.

Curdtarea

Deplasati pistolul la recipientul de curatare, tineti pistolul

catre recipient si pulverizati pentru a spala complet sistemul.
Eliberati declansatorul si cuplati blocajul acestuia.

Tineti pistolul pe bena de vopsea. Decuplati siguranta
declansatorului pistolului.

1i30114a

ti30115a

Sporiti presiunea treptat pana cand motorul incepe sa

actioneze pompa. Declansati pistolul pana la aparitia
lichidului de spdlare.

ti30116a
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ti30117a

11.

Deschideti supapa de amorsare si lasati lichidul de spalare

sa circule 20 de secunde pentru a curdta tubul de scurgere.

i:;!i‘ll»
S

hy,
%,

1i30118a
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Curdtarea

Nu actionati pompa fara debit de lichid. Se poate produce
deteriorarea garniturilor.

12. Ridicati tubul de aspiratie deasupra lichidului de spalare
si lasati echipamentul de trasare sa functioneze intre 15
si 30 de secunde pentru a scurge lichidul.

ti30119a

13. Rotiti comutatorul pompei in pozitia OPRIT. Treceti motorul
in pozitia OPRIT.

) o
@l

Tn cazul in care spalati cu ap4, nu lasati apa in pulverizator
perioade mari de timp. Clatiti din nou cu Pump Armor si lasati
un strat de protectie in pulverizator pentru a preveniinghetul
sau coroziunea si pentru a creste durata de viata a
pulverizatorului.

ti30489a

20

14. Tnchideti supapa de amorsare. Declansati pistolul in bena
de spalare pentru a elimina lichidul din furtun. Deschideti
supapa de amorsare.

ti30121a

15. Montati filtrul in vasul filtrului. Asigurati-va ca ati strans
bine tubul central de plastic.

1i30310a

16. Curatati duza Rac, protectia Rac si garnitura folosind o perie
moale pentru a preveni defectarea pieselor din cauza
utilizarii materialelor uscate. Asamblati componentele
si montati-le pe pistol fara a le strange.

17. Stergeti echipamentul de trasare, furtunul si pistolul
folosind o carpa inmuiata in apa sau in benzina grea.

éwO/

1i30123a
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Recomandari pentru clatire

Recomanddri pentru cldtire

Daca urmeaza sa:

Clatiti cu:

Amorsati cu:

Curatati cu:

Depozitati cu:

Pulverizati cu noul
pulverizator sau
pulverizatorul
depozitat

Solvent compatibil,
precum apa sau
benzina grea

Vopsea compatibild,

precum cea pe baza

de apa sau pe baza
de ulei

Solvent compatibil,
precum apa sau
benzind grea

Benzina grea

Pulverizati vopsea
pe baza de apa

Apa calda, cu sapun,
apoi apa curata

Vopsea pe baza de apa

Apa calda, cu sapun,
apoi apa curata

Benzina grea

Pulverizati vopsea
pe baza de ulei

Benzina grea

Vopsea pe baza de ulei

Benzind grea

Benzina grea

Schimbati vopseaua pe
baza de apa cu vopsea
pe baza de ulei

Apa calda, cu sapun,
apoi apa curata

Benzina grea

Benzind grea

Benzina grea

Schimbati vopseaua pe
baza de ulei cu vopsea
pe baza de apa

Benzina grea,
apa cu sapun, apoi
apa curata

Vopsea pe baza de apa

Apa calda, cu sapun,
apoi apa curata

Benzina grea

Schimbati culorile,
aceeasi baza

Solvent compatibil,
precum apa sau
benzina grea

3A4596H Functionare, reparatii, piese
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Remedierea problemelor

Remedierea problemelor

N\ £¢

W

)

Problema

Cauza

Solutie

Motorul nu porneste

Comutatorul motorului se afla in pozitia
OPRIT.

Deplasati comutatorul motorului in pozitia PORNIT.

Motorul nu mai are benzina.

Umpleti rezervorul de benzina.
Manualul de utilizare a motorului Honda.

Nivel scazut al uleiului in motor

Verificati nivelul uleiului. Faceti plinul daca este
necesar. Manualul de utilizare a motorului Honda.

Bujia este deconectata sau deteriorata.

Conectati cablul bujiei sau inlocuiti bujia.

Motorul este rece.

Folositi socul.

Maneta de oprire a combustibilului este
in pozitia OPRIT.

Mutati maneta in pozitia PORNIT.

Uleiul se scurge in camera de combustie.

Demontati bujia. Trageti de coarda de pornire de 3
pana la 4 ori. Curdtati sau inlocuiti bujia. Porniti
motorul. Tineti pulverizatorul in pozitie verticald
pentru a evita scurgerea uleiului.

Motorul functioneaza, dar pompa
volumetrica nu functioneaza.

Comutatorul pompei se afld in pozitia
OPRIT.

Rotiti comutatorul pompei in pozitia PORNIT.

Presiunea este prea mica

Pentru a creste presiunea, rotiti spre dreapta
butonul de reglare a presiunii.

Filtrul de lichid (104) este murdar.

Curatati filtrul. Pagina 18.

Duza este infundata.

Curatati duza. Pagina 17.

Tija pistonului pompei volumetrice
s-a blocat din cauza vopselei uscate.

Reparati pompa. Manual 309250.

Tija de conectare este uzata sau
deteriorata.

Inlocuiti tija de conectare. Pagina 24.

Carcasa transmisiei este uzata sau
deteriorata.

Inlocuiti carcasa transmisiei. Pagina 24.

Bobina ambreiajului nu este alimentata.

Verificati conexiunile electrice. Pagina 32, 42.
Consultati instructiunile de reparare a sistemului
de control al presiunii. Pagina 32.

Consultati schema de conexiuni. Pagina 42.

Cu comutatorul pompei in pozitia ON (PORNIT) si
presiunea la MAXIMUM, folositi o lampa de testare
pentru a verifica curentul dintre punctele de testare
a ambreiajului de pe tabloul de comanda.
Deconectati cablurile ambreiajului de la tabloul de
comanda si masurati rezistenta de-a lungul bobinei
ambreiajului. La 70° F, rezistenta trebuie sa fie intre
1,2+0,2 ohmi; daca nu este, inlocuiti carcasa
pinionului.

Apelati la un reprezentant autorizat Graco pentru
a verifica sistemul de control al presiunii.

Ambreiajul este uzat, deteriorat sau
incorect pozitionat.

Reglati sau inlocuiti ambreiajul. Pagina 27.

Ansamblul pinionului este uzat sau
deteriorat.

Reparati sau inlocuiti ansamblul pinionului.
Pagina 27.
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Remedierea problemelor

Problema

Cauza

Solutie

Debitul pompei este scazut

Filtrul (56) este imbacsit.

Curdtati filtrul.

Bila pistonului (206) nu se asaza corect.

Reparati bila pistonului. Manual 309250.

Garniturile pistonului sunt uzate sau
deteriorate.

Tnlocuiti garniturile. Manual 309250.

Inelul de etansare (227) al pompei este uzat
sau deteriorat.

Inlocuiti inelul de etansare. Manual 309250.

Bila supapei de admisie nu se asaza corect.

Curdtati supapa de admisie. Manual 309250.

Bila supapei de admisie este blocata cu
material

Curdtati supapa de admisie. Manual 309250.

Turatia motorului este prea redusa.

Cresteti valoarea setarii pentru acceleratie.

Ambreiajul este uzat sau deteriorat.

Reglati sau inlocuiti ambreiajul. Pagina 9.

Presiunea setata este prea joasa.

Cresteti presiunea.

Filtrul de lichid (104) sau duza sunt
infundate sau murdare.

Curatati filtrul sau duza.

Scadere semnificativa de presiune in
furtun la materiale grele

Utilizati un furtun cu diametrul mai mare si/sau
reduceti lungimea totala a furtunului. Folosirea
unui furtun mai mare de 100 ft la 1/4 in. reduce
semnificativ performanta pulverizatorului.
Utilizati furtun de 3/8 in. pentru performanta
optima (minimum 50 ft).

Existd scurgere de vopsea
excesiva in presetupa gurii
de alimentare

Presetupa gurii de alimentare este slabita.

Demontati distantierul presetupei gurii de alimentare.
Strangeti presetupa gurii de alimentare doar cat este
nevoie pentru a opri scurgerea.

Garniturile gurii de alimentare sunt uzate
sau deteriorate.

Tnlocuiti garniturile. Manual 309250.

Tija pistonului este uzata sau deteriorata.

Inlocuiti tija. Manual 309250.

Lichidul tagneste intermitent
din pistol.

Exista aer in pompa sau in furtun.

Verificati si strangeti toate conexiunile de pe circuitul
cu lichid. Amorsati din nou pompa.

Duza este partial infundata

Curdtati duza. Pagina 17.

Nivelul lichidului este scazut sau lichidul
s-a terminat

Reumpleti cu lichid. Amorsati pompa. Verificati des
alimentarea cu lichid pentru a impiedica functionarea
pe uscat a pompei.

Amorsarea pompei este
dificila

Existd aer in pompa sau in furtun.

Verificati si strangeti toate conexiunile de pe circuitul
cu lichid.

Reduceti turatia motorului si actionati pompa cat mai
lent posibil in timpul amorsarii.

Exista scurgeri la supapa de admisie

Curdtati supapa de admisie. Asigurati-va ca scaunul
bilei nu este stirbit sau uzat si ca bila se asazd corect.
Montati la loc supapa.

Garniturile pompei sunt uzate

Inlocuiti garniturile pompei. Manual 309250.

Vopseaua este prea groasa.

Subtiati vopseaua conform recomandarilor
furnizorului.

Turatia motorului este prea ridicata.

Reduceti valoarea setdrii pentru clapeta de acceleratie
inainte de a amorsa pompa.

Ambreiajul emite un sunet
strident la fiecare cuplare.

Suprafetele ambreiajului nu se asaza bine
atunci cand sunt noi si pot provoca zgomote.

Suprafetele ambreiajului trebuie sa se uzeze prin
frecare reciproca. Dupa o zi de functionare,
zgomotul va dispdrea.

Turatie ridicata a motorului
fara sa fie in sarcina

Setarea clapetei de acceleratie nu a fost
reglata corespunzator.

Resetati din nou clapeta de acceleratie a motorului
la 3300 rpm fdra sarcina.

Regulatorul motorului este uzat.

Inlocuiti sau reparati regulatorul motorului.

3A4596H Functionare, reparatii, piese
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Pompd volumetricd

Pompa volumetrica

Demontare

ANENN[A

1. Opriti pompa cu tija pistonului (201) in pozitia cea mai
de jos.

2. Efectuati Procedura de depresurizare, pagina 9.

3. Slabiti doua suruburi (108) si demontati capacul tijei
pompei (107).

4. Demontati furtunul (118) si furtunul de aspiratie (57).
Utilizati o surubelnitd; impingeti in sus arcul de retinere;
impingeti stiftul in afara (31).

ti30160a

24

5. Slabiti contrapiulita prin lovire puternica cu un ciocan.
Desurubati pompa.

ti30161a

Reparatii

Vezi manualul 309250 pentru instructiuni despre repararea
pompei.
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Pompd volumetricd

Monta rea 3. Insurubati contrapiulita pe pompa pana cand aceasta
se opreste. Insurubati pompa in carcasa transmisiei pana
cand fileturile din partea de sus ale pompei sunt la nivel

' ‘&lj\ cu suprafata carcasei transmisiei. Miscati inapoi pompa
Y f@ﬁ si contrapiulita pentru a alinia orificiul de evacuare al
' pompei cu partea laterald. Strangeti contrapiulita manual,

Daca stiftul functioneaza slabit, forta actiunii de pompare apoi atingeti cu 1/8 pana la 1/4 de rotatie cu un ciocan
poate conduce la desfacerea unor piese. Piesele pot fi de 20 oz (maxim) la aproximativ 75 £5 ft-Ib (102 N-m).
proiectate in aer, provocand vatamari corporale grave Conectati furtunul (118) si furtunul de aspiratie (57).
sau daune materiale. Asigurati-va ca stiftul si arcul de
retinere sunt instalate in mod corespunzator.

Slabirea contrapiulitei pompei in timpul utilizarii va provoca
deteriorarea filetului carcasei ambreiajului si a lantului
cinematic. Strangeti contrapiulita conform specificatiilor.

1. Scoatetitija pistonului la distanta afisata. Insurubati pompa
pana la alinierea orificiilor din tija de conectare si tija

pistonului.
ti30162a
ti30163a
4. Umpleti piulita de ermetizare cu TSL pana ce lichidul curge
2. Impingeti stiftul (31) in orificiu. Impingeti la maxim arcul peste partea superioara a garniturii. Montati capacul tijei
de retinere in canelura din jurul tijei de conectare. pompei (107).

/\ Suprafata carcasei transmisiei

ti30130a
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Carcasd de transmisie si tijd de conectare

Carcasa de transmisie si tija de conectare

>

Demontare

ANANENLA

1. Efectuati Procedura de depresurizare, pagina 9.

NU utilizati suruburile carcasei transmisiei (34) pentru a
alinia carcasa lagdrului cu carcasa transmisiei. Aliniati cele
trei componente cu stifturi de fixare pentru a evita uzura
prematura a lagarului.

7. Montati suruburile (34) in carcasa transmisiei.

2. Demontati suruburile (108) si capacul frontal (52). . . < s
7 (108) 5i cap 52) 8. Montati pompa. Consultati Pompa volumetrica, montare,

3. Indepartati pompa. Consultati Pompa volumetrica, pagina 25.

d tare, ina 24. . . < .
emontare, pagina 9. Montati capacul frontal (52) si cele doua suruburi (108).

4. Demontati cele patru suruburi (34) din carcasa transmisiei
(43).

Inelele de presiune se pot lipi de unsoarea din interiorul
carcasei transmisiei. Nu le pierdeti si nu le rataciti.

5. Trageti tija de conectare (29) si bateti usor capatul inferior
al carcasei transmisiei (43) cu un ciocan de plastic pentru
a o desface din carcasa pinionului (44). Extrageti ansamblul
tijei de conectare si carcasa transmisiei de pe carcasa
pinionului.

6. Inspectati arborele cotit (47) si tija de conectare (29) pentru
a stabili daca exista uzura excesiva si inlocuiti piesele dupa
cum este necesar.

Montarea

1. Lubrifiati uniform interiorul lagarului de bronz (C) din carcasa
transmisiei (43) cu un ulei de motor de calitate. Umpleti cu
o cantitate generoasa de unsoare pentru lagare lagdrul cu
role superior (E), lagarul inferior (D) din interiorul tijei de

57—
conectare (29). 1i30158a
2. Asamblati tija de conectare (29) si carcasa transmisiei (43). A Ulei
Rotiti tija de conectare in pozitia cea mai de jos. /2\ Umpleti cu unsoare pentru lagdre 110293.

Strangetila 130 - 150 in-lbs (14 - 16,9 N-m
3. Aplicati unsoare pe saibele 46, 49 si 48. Montati in ordine. 72N 9¢ ( )

4.  Lubirifiati pinioanele cu 123 ml de unsoare 110293 (furnizata
fmpreuna cu carcasa transmisiei). Gresati uniform in jurul
pinioanelor.

49 A\

48
5. Curdtati suprafetele de imbinare ale carcaselor pinionului
si transmisiei.

’ /A Otel
6. Aliniati tija de conectare cu arborele cotit (47) si aliniati cu A Cupru
grija stifturile de fixare din carcasa transmisiei (43) cu orificiile
din carcasa pinionului (44). impingeti carcasa transmisiei in
carcasa pinionului sau bateti-o pentru fixare cu un ciocan
de plastic.

47

1i5990a
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Ansamblul pinionului/placa ambreiajului/clema

Ansamblul pinionului/placa ambreiajului/clema

indepartarea ansamblului
pinionului/placii ambreiajului

Ansamblul pinionului

Daca ansamblul pinionului (44) nu este demontat din carcasa
ambreiajului (45), efectuati etapele de la 1a 3.1n caz contrar,
incepeti de la etapa numarul 4.

1.

2.

5.

Efectuati Procedura de depresurizare, pagina 9.
Demontati carcasa transmisiei; pagina 26.

Deconectati ambreiajul (+) si conectorii ambreiajului (-) din

manunchiul de cabluri aflat sub céruciorul pulverizatorului.

Demontati cele patru suruburi (34) si ansamblul pinionului
(44).

34

6.

7.

8.

Demontati patru suruburi (42) si saibele de blocare (35).
Montati doua suruburi in orificiile cu filet (E) ale rotorului.
Strangeti alternativ suruburile pana la iesirea rotorului.

42 —>E§

35 —

i5987b

Scoateti inelul de retinere (44d).

Rotiti ansamblul pinionului si scoateti stiftul pinionului
(44¢) cu ciocanul de plastic.

|

Asezati ansamblul pinionului (44) pe banc cu rotorul in sus.

3A4596H Functionare, reparatii, piese
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Ansamblul pinionului/placa ambreiajului/clema

Placa ambreiajului

9.

10.

11.

28

Utilizati o cheie cu percutie sau o pand intre armatura
ambreiajului (39) si carcasa ambreiajului pentru a sustine
arborele motor in timpul demontarii.

Demontati cele patru suruburi (36) si saibele de blocare (35).

Demontati armatura (39).

Montarea

Placa ambreiajului

1.

Asezati doua stive de cate doua monede pe suprafata
neteda a bancului.

2. Asezati armatura (39) pe cele doua stive de monede.
3. Apadsati centrul butucului pe suprafata bancului.
39
3,0-0,25 mm (0,12-0,01in.)
‘ f — A= ‘
= S S S =
ti5534a T
monede
4. Montatiplaca (39) pe arborele de transmisie al motorului.
5. Montati cele patru suruburi (36) si saibele de blocare (35)

strangandu-le la un cuplu de 125 in-lb.

Ansamblul pinionului

6.

7.

10.

11.

12

Montati inelul de etansare (44e).

Introduceti axul pinionului (44c) batandu-I cu un ciocan
de plastic.

Montati inelul de retinere (44d) cu partea tesita in sus.
Asezati ansamblul pinionului pe banc cu rotorul in sus.
Aplicati Locktite pe suruburi. Montati cele patru suruburi (42)
si saibele de blocare (35). Strangeti alternativ suruburile la
125 in-Ib pana la fixarea rotorului. Folositi orificiile filetate
pentru a sustine rotorul.

Montati ansamblul pinionului (44) cu patru suruburi (18).

Conectati ambreiajul (+) si conectorii (-) ambreiajului la
manunchiul de cabluri.
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Ansamblul pinionului/placa ambreiajului/clema

Indepartarea clemei Montarea clemei
1. Demontati motorul. Consultati Demontarea motorului, 1. Montati cheia arborelui motor (37).
pagina 30.
2. Bateti clema (38) pe arborele motorului (A). Pastrati
2. Scurgeti benzina din rezervor conform manualului Honda. dimensiunea din nota 2. Tesitura trebuie sa fie indreptata
spre motor.
3. Inclinati motorul pe o parte, astfel incat rezervorul sa fie in
jos, iar filtrul de aer in sus. 3. Verificati dimensiunile: Plasati o bard dreapta si rigida din
otel (B) peste fata carcasei ambreiajului (45). Utilizati un
4.  Slabiti cele doua suruburi (36) de pe clema (38), dispozitiv de masurare adecvat pentru a masura distanta
dintre bara si fata clemei. Reglati clema dupa cum este
5. Impingeti surubelnita in fanta clemei (38) si scoateti clema. necesar. Strangeti cele doud suruburi (36) la 14 £ 1,1 N-m

(125£10in-Ib).

%@
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1i5988a
A Fata carcasei ambreiajului

/\ 39,37+ 0,25 mm (1,550 + 0,010in))

Q Strangetila 14 £ 1,1 N-m (125 + 0,10 in-lb).

A Tesitura in partea aceasta
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Carcasa ambreiajului

Carcasa ambreiajului

Demontare

1.

Indepartati clema. Efectuati Demontarea clemei,
pagina 29.

2. Demontati cele patru suruburi (51) si saibele de siguranta
(50) care fixeaza carcasa ambreiajului (45) pe motor.

3. Demontati surubul (145) de sub placa de montare.

4. Extrageti carcasa ambreiajului (45).

Montarea

1. Apasati carcasa ambreiajului (45).

2. Montati cele patru suruburi cu cap (51) si saibele de

siguranta (56) si fixati carcasa ambreiajului (45) pe motor.
Strangetila 22,6 N-m(200 in-Ib ).

Motor

Demontare

OBSERVATIE: Toate operatiunile de service asupra motorului
trebuie efectuate de un distribuitor HONDA autorizat.

(de la motor) ———— | 0

impamantare
verde/galben

30

Demontati Ansamblul pinionului/placa ambreiajului/
clema si carcasa ambreiajului, conform instructiunilor
de la paginile 27, 29 si 30.

Deconectati toate cablurile necesare.

Demontati cele doua piulite de blocare (111) si suruburile
(110) de la baza motorului.

Ridicati cu grija motorul si plasati-l pe bancul de lucru.

—

¢ J
g/i \ ‘
ro. HE]CﬁT/ ]

fire ambreiaj

]

ti6390a

3.

Montati surubul (145) din partea inferioara a placii
de montaj. Strangeti la 35,2 N-m (26 ft-Ib).

45

Montarea

Ridicati cu grija motorul si plasati-l pe carucior.

Montati cele doua suruburi (110) la baza motorului si fixati
cu piulite de blocare (111). Strangeti la 27,12 N-m (20 ft-Ib).

Conectati toate cablurile necesare.
Montati Ansamblul pinionului/placa ambreiajului/

clema si carcasa ambreiajului, conform instructiunilor
de la paginile 28, 29 si 30.
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Traductor de control al presiun

Demontare

Demontati cele doua suruburi (108) si capacul frontal (62a).

Deconectati cablul traductorului (155) de la tabloul de
comanda (62e).

Trageti de conectorul traductorului prin bucsa de eliberare
a tensiunii (151).

Indepartati traductorul si inelul de etansare (99) din carcasa
filtrului (67).

3A4596H Functionare, reparatii, piese

Traductor de control al presiunii

Montarea

Montati inelul de etansare (99) si traductorul (155) in carcasa
filtrului (67). Strangeti la un cuplu de 35 - 45 ft-lb.

Montati conectorul traductorului si bucsa de eliberare
a tensiunii din unitatea de comanda.

Conectati cablul (155) la tabloul de comanda (62e).

Inchideti capacul (62a) si fixati-l cu doud suruburi (108).

31



Controlul presiunii (comutator Pornit/Oprit)

Controlul presiunii (comutator Pornit/Oprit)

Demontare Montarea

1. Efectuati Procedura de depresurizare, pagina 9. 1. Montati un comutator PORNIT/OPRIT (62d), astfel incat
lamelele s se fixeze in pozitie in interiorul capacului.
2. Demontati cele doua suruburi (108) si capacul frontal (62a).
2. Conectati conectorul comutatorului PORNIT/OPRIT (B)
3. Deconectati conectorul comutatorului PORNIT/OPRIT de la placa PC-ului.
la placa PC-ului.
3. Inchideti capacul (62a) si fixati-l cu doud suruburi (108).
4. Apasati cele doua lamele de retinere de pe fiecare parte a
comutatorului PORNIT/OPRIT (62d) si scoateti comutatorul
din capac.

roz
(de la motor)

impamantare
verde/galben
ambreiaj (-)
(negru)
ambreiaj (+)
(rosu)

108

l 1i6389a
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Potentiometru de reglare a presiunii

Potentiometru de reglare a presiunii

Demontare

1. Demontati cele doud suruburi (108) si capacul frontal (62a).

2. Deconectati cablul potentiometrului (62b) de la tabloul
de comanda (62e).

3. Slabiti suruburile de pe butonul potentiometrului (62¢) si
demontati butonul, piulita de pe ax, saiba de siguranta si

potentiometrul (62b).

4. Indepartati distantierul (62g) din potentiometru.

Tablou de comanda

Demontare

1. Demontati cele doua suruburi (108) si capacul frontal (62a).

2. Deconectati firele motorului si de impamantare din
manunchiul de cabluri (66).
3. Deconectati de la tabloul de comanda (62e):
« Firul de la potentiometru (62b)
« Firul de la traductor (155)
« Firul de la comutatorul PORNIT/OPRIT (62d)
« Firele ambreiajului

4. Demontati cele patru suruburi (62f) si tabloul de comanda
(62e).

3A4596H Functionare, reparatii, piese

Montarea

1. Montati distantierul (62g) pe potentiometru (62b).
2. Montati potentiometrul, piulita axului, saiba de siguranta
si butonul potentiometrului (62¢).

a. Rotiti axul potentiometrului spre dreapta pana la limita.
Montati butonul potentiometrului (62¢) pe stiftul de
pe placa (62a).

b. Dupa reglajul de la etapa a, strangeti ambele suruburi
ale butonului cu 1/4 — 3/8 de tura dupa contactul cu
axul.

3. Conectati cablul potentiometrului (62b) la tabloul de
comanda (62e).

4. Inchideti capacul (62a) si fixati-l cu doud suruburi (108).

Montarea

1. Montati tabloul de comanda (62e) folosind cele patru
suruburi (62f).

2. Conectati la tabloul de comanda (62e):
« Firele ambreiajului
« Firul de la comutatorul PORNIT/OPRIT (62d)
« Firul de la traductor (155)
« Firul de la potentiometru (62b)

3. Conectati firele motorului si firele de impamantare.

4. Inchideti capacul (62a) si fixati-l cu doua suruburi (108).
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Schemd piese

Schema piese

25M224

34

53 74 108

1i30311a
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Lista cu piese - 25M224

Ref.

O 00 N o U1 » W N

_ A A a4
v b W = O

16
18
19
25
26
53
54
55
59
60
62
64
65
66
72
74
81
82
83
84
85
86
87

Piesa
17N510
119542
119543
15F127
119532
15E780
15E773
15E792
101566
114682
108471
15E748
287682
108879
25P295

238049
249080
24U241
108538
111016
194310
115077
116139
15E992
15E993
287565
119563
15E996
15E995
171407
241445
195134
198891
198931
113961
867517
111802
111801

Descriere

CADRU, LL

ROATA, mica

ROATA, mare

FURCA, vopsita

LAGAR, cu flansa

STIFT, furca

DISC, dispozitiv de reglare
STIFT, levier

PIULITA, blocare

ARC, compresie

BUTON, cu dinti
CONSOLA, colector
LEVIER, roatd pivotantd, include 26
MOTOR, benzina, 4,0 CP

MOTOR, benzina, 5,5 CP,
Honda (numai pentru piata chineza)

LICHID, TSL, 4 oz.

FURTUN, cuplat, 1/4 in. x 50 ft, nichel
SET, capac bena

SURUB, capac, cap plat

LAGAR, flansa

MANETA, dispozitiv de actionare
BENA, plastic

MANSON, maner

CABLU, pistol

TUA, frana

CAPAC, cutie de comandd, ansamblu
SAIBA, belleville

DISTANTIER, roata

MANUNCHI, cablaj, comanda
CONSOLA, suport, pistol

CABLU, roata pivotanta

DISTANTIER, bil3, ghidaj

CONSOLA, suport

LAGAR

SURUB, capac, cap hexagonal
SURUB, cap hexagonal, 3/8-16 x 3,5"
SURUB

SURUB, capac, cap hexagonal

3A4596H Functionare, reparatii, piese

Cant.

N A =

—_

—_

A~ b b

108
110

112
114
115
129
130
131
132
137
143
144A
147
148
149A

150A
151
153
170
172
183A
184A

192
194
201

Piesa
17N536
15F047
113665
114802
119554
247284
114271
116935
128978
112960
110838
122669
110963
111040
101550
278723
15C871
100731
119579
17H684
194126
107257
237686
17K394

16P136
15F928
111025
120151
117727
16W503
17K392
222385

247605
112731
129528

Listd cu piese — 25M224

Descriere

SUPORT, gdleata

COMANDA, cutie

SURUB, capac, cap hexagonal

FIR, stop

PIULITA, blocare, nailon, model subtire
BARA, méaner, LL

CHINGA, chinga furtun

SURUB, capac, cap flansa

SURUB, cap saiba hexagonala 8-32
SURUB, flansa, hexagonal

PIULITA, blocare

SAIBA, plat, extra gros

SURUB, capac, cap flansa

PIULITA, blocare, insertie, nylock, 5/16 in.
SURUB, capac, sch

GARNITURA, bena

CAPAC, picior

SAIBA

CONDUCTOR, impamantare
ETICHETA, LL3400

ETICHETA, avertizare

SURUB, infiletare, cap hex

CABLU, ansamblu impamantare cu clema

ETICHETA, sigurantd, avertisment,
foc si explozie

ETICHETA, sigurantd, avertizare

BUCSA, eliberare tensiune

GARNITURA, polipropilena

BUSON, teava

CLIPS, fir

ETICHETA, sigurant, simbol impamantare
ETICHETA, sigurantd, avertisment, injectie

ETICHETA, avertisment,
alerta medicala (neafisata)

AX, sudura
PIULITA, hexagonal, cu flansa

CARLIG DE FIXARE, despicat, orificiu de 1”

Cant.

N N O N =

—_

A Putetiobtine gratuit etichete, pldcute si panouri tip Pericol si Avertizare.

35



Schemd piese

Schema piese

57

130

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
A}

ti30312a
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Lista cu piese - 25M224

Ref. Piesa
20 16D576
27 246428
28 196750
29 287053
30 195150
31 196762
33t 115099
34 119426
35% 105510
36* 108803
37 183401
38 193680
39*

40*

4%

42% 101682
43 287483
44 287376
45 15E535
46 116074
47 287484
48 180131

Descriere

ETICHETA, produs in S.U.A.
POMPA, cu piston plonjor

ARC, opritor

TIJA, conectare

PIULITA, blocare, pompa

STIFT, drept

SAIBA

SURUB, utilaj, cap saiba hexagonala
SAIBA, blocare, arc (colier)
SURUB, hexagonal, cap articulatie
CHEIE, paralel

MANSON, arbore

ARMATURA, ambreiaj, 4 in.
BUTUC, armatura

ROTOR, ambreiaj, 4 in.

SURUB, capac, sch

CARCASA, transmisie, include 34
CARCASA, pinion

CARCASA, ambreiaj, masina
SAIBA, presiune

MANER, GMAX 3400, include 46, 48, 49
LAGAR, presiune

3A4596H Functionare, reparatii, piese

Cant.

Ref.
49
50

51
52
56
57
68
75
107
118
1361
139
140
141
142
145
146 A

Piesa
107434
100214
108842
287487
246385
17M875
404989
249232
15B589
249149
117559
196180
16X071
196181
17H685
112395
290228

Listd cu piese — 25M224

Descriere

LAGAR, presiune

SAIBA, siguranta

SURUB, capac, cap hexagonal
CAPAC, fata, vopsit

FILTRU, 7/8-14 unf

FURTUN, aspiratie, include 33, 136
CHINGA, legare

FURTUN, cuplat, 1/4in.x 3,0 ft
CAPAC, tija pompa

FURTUN, cuplat, 1/4in.x 22,25 in.
INEL DE ETANSARE O

BUCSA

TUB, scurgere

FITING, niplu

ETICHETA, pomp4, LL3400
SURUB, capac, cap flansa
ETICHETA, avertizare

Cant.

A Puteti obtine gratuit etichete, pldcute si panouritip Pericol si Avertizare.

* Inclusd in setul de inlocuire a ambreiajului 241109

1 Inclusd in setul furtunului de aspiratie 17M875
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Schitd silistd piese — Carcasd pinion

Schita

lista piese — Carcasa pinion

Ref nr. 44: Carcasa pinion

Ref.
44
44a
44b
44c*
44d*
44e*

Piesa

287376
287482
105489
287485
113094
165295

Descriere

CARCASA PINION

SET, reparatie, bobina

STIFT

ARBORE PINION

INEL DE RETINERE, mare

INEL DE ETANSARE, presetupa

* Poate fi comandat separat

38
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Piese brat pistol

Ref.
17

20
20a*
20b*
20c*
20d*t
20e*
20f*t
209*t
21

23

24
25*%

Piesa
248157
15F216
15F750
15F214
15F209
17J575
17H673
102040
17J576
243161
24Y645
17J145
15F213

Descriere Cant.
PISTOL, flex 1
SUPORT, pistol 1
BUTON, suport, pistol 1
MANETA, dispozitiv de actionare 1
SURUB, parghie actionare 1
DISPOZITIV DE FIXARE, special 1
SURUB, cablu 1
PIULITA, blocare 3
DISTANTIER, special 1
PROTECTIE, RACV 1
SET, clema 1
BRAT, suport, pistol 1
CONSOLA, cablu 1

3A4596H Functionare, reparatii, piese

Piese brat pistol

Ref.

70
72
73
77
156

202

203
204
205

Piesa
*126111
17J407
119647
188135
LL5319
*17H720
17)424

17J139
113428
108471

Descriere

ELEMENT DE FIXARE, inel elastic, 8 mm
CONSOLA, suport pistol

SURUB, cap, articulatie, cap plat
GHIDAJ, cablu

DUZA, pulverizare, trasare, include 157
CUREA, colier, 5 in.

BARA, iniltime, reglare, ansamblu,
include 203, 204, 205

BARA, pistol, suport
SURUB, utilaj
BUTON, cu dinti

* Inclus in setul de reparare al suportului pistolului 25A528

tinclus in setul pistolului cu actionare cu 4 degete 24Y991

1i30316b

Cant.
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Ansamblu control presiune/filtru

Ansamblu control presiune/filtru
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Listd piese — Ansamblu control presiune/filtru

Lista piese - Ansamblu control presiune/filtru

Ref.

13
62a
62b
62c
62d
62e
62f
629
62h
62j
63*
67*
87
98*
99*

Piesa
15E748
15E991
256219
116167
116752
287486
113045
198650
15F540
15C973
287285
17K166
111801
15C780
111457

Descriere

CONSOLA, colector

CAPAC, cutie de comanda
POTENTIOMETRU

BUTON, potentiometru
COMUTATOR, basculant
TABLOU, comanda

SURUB, sems, prel, phillips, truss
DISTANTIER, arbore

ETICHETA, controale
GARNITURA

CAPAC, colector, include 103. 105
COLECTOR, filtru

SURUB, capac, cap hexagonal
MANER

INEL DE ETANSARE O

3A4596H Functionare, reparatii, piese

Cant.
1

1
1

N =

_

Ref.
100*
101*
102*
103*
104*
105*
106
141
152*
155*

182
195
196

Piesa

15C972
224807
239914
117285
243984
15C766
196177
196181
15G331
15F782

868015
124490
196179

Descriere

CUI, canelat

BAZA, supapa
SUPAPA, golire

INEL DE ETANSARE O
FILTRU, lichid

TUB, difuzie

ADAPTOR, niplu
FITING, niplu
CONDUCTA, buson, sst

MANUNCH], traductor,
dispozitiv trasare linii

MANOMETRU, presiune, lichid
FITING, racord T
FITING, cot

* Inclus in setul de reparatii al filtrului 242867

Cant.
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Schemd cablaj control presiune

Schema cablaj control presiune

TABLOU DE COMANDA

AMBREIAJ
) — RosU
MASA ~_

VERDE/GALBEN

=

COMUTATOR
PORNIT/OPRIT

66 )
POTENTIOMETRU REF

ROSU VERDE/GALBEN

NEGRU TRADUCTOR
ROZ

DE LA MOTOR
(ROZ)
DE LA CARCASA AMBREIA)
NEGRU

DE LA CARCASA AMBREIAJ
ROSU

ti30126a
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Date tehnice

Date tehnice
LineLazer 3400 (Model 25M224)
S.U.A. Sistem metric
Motor Honda GX120
SAE J1995 la 3600 rpm 4,0 CP
Presiune maxima de lucru 3300 psi 22,8 MPa, 228 bari
Debit maxim 0,75 gpm 2,84 lpm
Dimensiune maxima duza 1 pistol cu duza de 0,027 in.
Filtru de vopsea intrare Sitd din otel inoxidabil cu ochiuri de 12 (893 microni),
reutilizabila
Filtru de vopsea iesire Sitd din otel inoxidabil cu ochiuri de 60 (250 microni),
reutilizabila
Dimensiunea orificiului de intrare al pompei Diametrude 1,0in.
Dimensiune orificiu evacuare lichid Diametru de 0,25 in.
Nivel de zgomot
Putere sunet cf. ISO 3741 95,4 dBA
Presiune sunet, cf. 1SO 3741 91,0 dBA
Vibratii, cf. 1SO 5349
Parte stanga 260 in/s? 6,60 m/s?
Parte dreapta 225 in/s? 5,72 m/s?
Piese umede otel inoxidabil, PTFE, piele, nailon,

otel carbon placat cu zinc si placat cu nichel,
carbura de tungsten, placare cu crom, UHMWPE,
acetal, polietilena,

Dimensiuni (25M224)

Greutate (uscat, fard ambalaj) 160,0 Ib. 72,5 kg
Tnaltime manere jos 39,4in. 100,0 cm
Tnaltime manere sus 41,3in. 104,8 cm
Lungime manere jos 66,3 in. 1684 cm
Lungime maner sus 68,0in. 172,7 cm
Latime 26,0in. 66,0 cm
Pistol
Presiune maxima de lucru 5000 psi 345, 3,45 (bar, MPa)
Greutate (cu duza si aparatoare) 18 oz. 5109
Admisie 1/4 npsm tata

Temperatura maximad a materialului 120°F 50°C
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Date tehnice

LineLazer 3400 (Model 25P341)

S.UA. Sistem metric

Motor Honda GX160

SAE J1995 la 3600 rpm

55CP

Presiune maxima de lucru

3300 psi 22,8 MPa, 228 bari

Debit maxim

0,75 gpm 2,84 Ipm

Dimensiune maxima duza

1 pistol cu duzd de 0,027 in.

Filtru de vopsea intrare

Sita din otel inoxidabil cu ochiuri de 12 (893 microni),
reutilizabild

Filtru de vopsea iesire

Sita din otel inoxidabil cu ochiuri de 60 (250 microni),
reutilizabild

Dimensiunea orificiului de intrare al pompei

Diametru de 1,0 in.

Dimensiune orificiu evacuare lichid

Diametru de 0,25 in.

Nivel de zgomot

Putere sunet cf. 1SO 3741

95,4 dBA

Presiune sunet, cf. ISO 3741

91,0dBA

Vibratii, cf. 1SO 5349

Parte stanga

260 in/s2 6,60 m/s>

Parte dreapta

225in/s? 5,72 m/s>

Piese umede

otel inoxidabil, PTFE, piele, nailon,
otel carbon placat cu zinc si placat cu nichel,
carbura de tungsten, placare cu crom, UHMWPE,
acetal, polietilena,

Dimensiuni (25M224)

Greutate (uscat, fard ambalaj) 165,0 Ib. 74,8 kg
Tnéltime manere jos 394in. 100,0 cm
Indltime manere sus 41,3in. 104,8 cm
Lungime manere jos 66,3 in. 168,4 cm
Lungime maner sus 68,0in. 172,7 cm
Latime 26,0in. 66,0 cm
Pistol
Presiune maxima de lucru 5000 psi 345, 3,45 (bar, MPa)
Greutate (cu duza si aparatoare) 18 oz. 5109
Admisie 1/4 npsm tata

Temperatura maxima a materialului 120°F 50°C

Declaratia 65 pentru California

LOCUITORII DIN STATUL CALIFORNIA

A AVERTISMENT: Cauzator de cancer si tulburari reproductive - www.P65warnings.ca.gov.
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Garantia standard Graco

Garantia standard Graco

Graco garanteaza ca toate echipamentele la care se face referire in acest document produse de Graco si inscriptionate cu acest nume
nu prezinta defecte de material si de fabricatie la data vanzarii catre cumpdratorul initial. Cu exceptia unor eventuale garantii speciale,
extinse sau limitate emise de Graco, Graco se insarcineaza sa repare sau sa inlocuiascd, timp de doudsprezece luni de la data cumpardrii,
orice piesd a echipamentului a carei defectiune va fi constatata de catre Graco. Aceasta garantie este valabila doar atunci cand echipamentul
a fost montat, pus in functiune si intretinut conform recomandarilor scrise ale Graco.

Aceastd garantie nu acoperd urmatoarele, Graco nemaifiind in acest caz raspunzatoare: degradarea generald, precum si orice defectiune,
deteriorare sau uzurd cauzata de instalarea defectuoasa, folosirea improprie, abraziuni, coroziuni, intretinerea necorespunzatoare
sau improprie, neglijentd, accident, modificari aduse structurii sau inlocuirea unor piese cu unele de alta provenienta. Graco nu este
raspunzatoare nici pentru defectiuni, deteriorari sau uzuri cauzate de incompatibilitatea echipamentului Graco cu structuri, accesorii,
echipamente sau materiale de altd provenients, ca si de erorile de proiectare, executie, montaj, exploatare sau intretinere a structurilor,
accesoriilor, echipamentelor sau materialelor de alta provenienta.

Aceasta garantie este conditionata de returnarea pe cheltuiala clientului a echipamentului care se sustine a fi defect catre un distribuitor
autorizat Graco, pentru verificarea respectivului defect. Daca se va constata ca defectul este real, Graco va repara sau inlocui cu titlu
gratuit orice piese defecte. Echipamentul va fi returnat cumparatorului initial, transportul fiind suportat de companie. Daca la verificarea
echipamentului nu se vor constata defecte de material sau fabricatie, se vor efectua reparatii la un tarif rezonabil, in care va putea intra
costul pieselor de schimb, al manoperei si al transportului.

PREZENTA GARANTIE EXCLUDE S| SUPLINESTE ORICE ALTE GARANTII, EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUZAND, DAR FARA A SE
LIMITA LA ACESTEA, GARANTIA DE VANDABILITATE SAU CEA DE POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP.

Unica obligatie a Graco si unicul drept la reparatie al cumpdratorului pentru orice incalcare a garantiei va fi conform celor specificate
mai sus. Cumpardtorul consimte cd nu va mai avea la dispozitie niciun alt drept la reparatie (inclusiv, dar fara a se limita la dreptul de
a solicita daune incidentale sau pe cale de consecinta pentru pierderi de profit, de vanzari, vatamari corporale sau prejudicii materiale
sau pentru orice alte pierderi incidentale sau pe cale de consecintd). Orice actiune juridica ce ar invoca incdlcarea garantiei trebuie
initiata in termen de cel mult doi (2) ani de la data cumpadrarii.

GRACO NU OFERA NICIO GARANTIE SI NU RECUNOASTE NICIO GARANTIE IMPLICITA DE VANDABILITATE SAU DE POTRIVIRE
UNUI ANUMIT SCOP, iN LEGATURA CU ORICE ACCESORII, ECHIPAMENTE, MATERIALE SAU COMPONENTE PE CARE GRACO LE
COMERCIALIZEAZA, DAR NU LE PRODUCE. Aceste produse care nu sunt fabricate de Graco, dar sunt comercializate de Graco (de
exemplu, motoare electrice, intrerupatoare, furtunuri etc.) beneficiazd, daca este cazul, de garantie din partea producdtorului acestora.
Graco va oferi cumparatorului, in limite rezonabile, asistenta in formularea eventualelor reclamatii de incalcare a garantiilor respective.

In nicio imprejurare Graco nu va fi raispunzatoare pentru daune indirecte, incidentale, speciale sau de consecinta rezultate din faptul
ca Graco a furnizat echipament in aceste conditii, precum si din punerea la dispozitie, actionarea sau exploatarea oricdror produse sau
alte bunuri vandute prin prezentul document, fie din cauza unei incélcari a contractului, a garantiei, din neglijenta Graco sau din alte
cauze.
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Informatii despre Graco

Pentru cele mai recente informatii despre produsele Graco, vizitati www.graco.com.
Pentru informatii privind patentele, consultati www.graco.com/patents.

PENTRU A PLASA O COMANDA, contactati-va distribuitorul Graco sau telefonati la 1-800-690-2894 pentru a afla care este
distribuitorul cel mai apropiat.

Toate informatiile scrise si vizuale din acest document reflectd cele mai recente informatii cu privire la produs disponibile la data publicdrii.
Graco isi rezervd dreptul de a se opera modificdri in orice moment si fcrd o notificare prealabilc.

Traducerea instructiunilor originale. This manual contains Romanian. MM 3A4587

Sediul Graco: Minneapolis
Birouri internationale: Belgia, China, Japonia, Coreea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES - P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA

Copyright 2016, Graco Inc. Toate unitatile de productie Graco sunt inregistrate ISO 9001.
www.graco.com
Revizia H, August 2024
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